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PRENUMEKATA WYNOSI:

W WARSZAWIE rs. 4, na prowincyi w kraju i zagranica rs. 5 — stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
Biuro Redakcyi ulica Mazowiecka Nr. 10 nowy.

Karakal.

KARAKAL.

Rysie mato sie réznig od innych drapieznych kotow,
laczajg sie wybornym wechem i wzrokiem. W Europie
zg juz do osobliwosci, chociaz dawniej po wszystkich la-
i byto ich petno. Indyjski ry$ przez krajowcéw zwany
Karakal, co ma znaczy¢ czarnouchy, bo w rzeczy samej
' jego odbijaja, ciemniejszg barwg od reszty siersci. Na

rysunku widzimy go czatujgcego na przesliczne, centkowane
zwierzatko, ktére widocznie nie przeczuwa niebezpieczenstwa.
Jest to jelen z gatunku zwanego axis, najpiekniejszy z catej
rodziny jeleni, nieduzy, lecz nadzwyczaj zreczny i zwinny.
Czy tez zdota umknaé przed drapieznym karakalem? Zyczy-
my mu tego z catego serca.
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W SASIADACH.

(Obrazek wigjski).

— Ani ja sie opatrzyta,
Ni opamietata,
Jak zta dola powichrzyia,
Dobro mi zabratal
Oj powiato ci nademna,
Jak tuman stepowy!
W $wiat sie rzucam—ciemno, ciemno,
U stop szlak cierniowy...
A no, kto mi doda sity
Na te noc grobowg?
Gwiazdy ognie zapality,
_ Stycha¢ Boze stowo:
»Zylas w siole — Swiat twoj sioto
Z niwami zyznemi;
Dzwignij dtonie, nachyl czoto,
Pracuj miedzy swemi.”
Ot i wiem juz, zkad skre w niebie
Bierze promien blady;
Dumke pchneta ja za siebie,
Taj poszta w sasiady.
I przyjeli sielscy ludzie
Nieswoja za swojg:
W wiejskiem storicu, w wiejskim trudzie,
Dnie jak tany stoja.
Ciggta praca smutek skraca —
Pracowac mi snadnie,
Praca dusza sie zbogaca,
I co$ w dlonie padnie.
Péjde ja na ludzkie pola,
Zwigze kios do klosa —
Jest zasitek, a gtod,dola
Juz mi nie tknie wiosa.
Pdjde ja na dworskie tany,
Zarobie grosiwa,
I osrebrze wiek sterany,
Jak lis¢ wierzba siwa.
A za wspolny z ludzmi katek
Ztoze dar w zaptacie,
To w niedziele, to w przysSwiatek,
Peinigc stuzby w chacie.
Niechze Tobie bedzie chwata,
Boze dobrej rady,
Ze ja zyciem ocalata,
Ze w siole ,,sgsiady.”

Romania Kamienska.

Crarodzieskie ogrody cesarzowe] japonskie]

(Dalszy ciag).

Z progu tego salonu, przez odstoniety otwér w Scianie,
widzimy przed sobg krajobraz podobny. Posrod nielicznych,
pochylonych gatezi cedrowych, Scielg sie aksamitne murawy,
sterczg dziwaczne skaly, ptyng strumyki, a na nich rzucone
w ksztatcie tukdw lekkie mostki; zwierciadta wodne odbi-
jaja zielen galezi, cieniste ulice biezg gdzies w dal nie-
skonczong, na trawnikach wyrastajg gdzieniegdzie kepy ,,sre-
brzystych bambusow”, ktorych jasna zielono$¢ jest prawie
biata, to znéw ,.czerwone klony”, wygladajagce na drzewa
koralowe, dalej jakie$ krzewy o lisciach prawie fioletowych,
jak skabiozy. A poza temi sztucznemi, fantastycznemi ro-
$linami, ukazuje sie szereg pagorkéw i wawoz6w, ciemnych
gaszczOw, nasladujacych puszcze leSng. Ta ustron cicha,
samotna, osobliwsze wywiera wrazenie po zgietku miejskim.

Dziwng, fantazya monarszal W ogrodach tych, do k oryci.
nikt nigdy nie zaglada, panuje cisza niezwyk}a, spok¢j nie-
widziany, a teraz w tym dniu jesiennym wszystko to przy-
biera odcien jeszcze bardziej posepny.

Schodzimy wszyscy do ogrodu, postepujemy po Sciez-
kach, przykrytych po wiekszej czesci biatemi matami; dlate-
go zapewne, aby nozki cesarzowej nie potrzebowaly stapac
po piasku, chociaz i piasek jest biaty, miekki, starannie prze-
siany. Przybylo jeszcze ze trzy nowe czarodziejki w su-
kniach niewidzianych barw i blaskéw; w biatym tym patacu
przebywa widocznie liczna rzesza tych Swietnych ptaszat.
Policzylem zgromadzone osoby, doszedtem do czterdziestu,
zapewne wiecej juz nikt nie przybedzie. Wocale to nie duzo,
czterdziesci 0s6b, snujgcych sie posrod tych rozlegtych ogro-
déw, w ktérych czu¢ wieczng pustke- Bigkamy sie bez-
tadnie, jak owce, po wiekszej czesci nie wiemy nawet, pocos-
my tu przyszli i na czem polega uroczystos¢.

Tu i owdzie narogach ulic stojg owi sztywni lokaje
w karmazynowych kamizelkach, a jest ich tu legion caly,
i wskazuja, ktoredy sie zwroci¢ mamy, gdzie wejscie dla nas
wzbronione. Niektdre czesci parku, niektore ulice, ktorych
oczy nasze nie powinny ogladaé, przykryte sg dtugiemi, czar-
nemi zastonami; zastony te krepowe z biatemi brzegami wy-
gladajg jakby zatobne ozdoby. Pogodne storice listopadowe
grzeje, prawie jak latem, Swiatto jego jest jednak lekko za-
mglone, czu€ jesien w powietrzu.

Zatrzymalismy sie na matym placyku okragtym, pia-
skiem usypanym, dokota wznoszg sie lekkie zabudowania
z bambusu, naksztalt altanek, przybrane ozdobnemi drape-
ryami z jasno fiotkowego jedwabiu, z frenzlami i kutasami.
Barwg fiotkowa na Wschodzie uzywana bywa przez monar-
chow, tak samo, jak purpura na Zachodzie. Na tych lilio-
wych zastonach rozsypane sg wszedzie ogromne, biate, her-
bowe ztocienie.

Tu w tych cesarskich altanach miesci sie wystawa
kwiatéw, a wiasciwie wystawa samych ztocieni, pieknych,
przepysznych, niekiedy nieprawdopodobnych. Najjasniejsi
panstwo zaprosili gosci swych, by mieli szczescie ogladac te
kwiaty, a nikt z pewnoscig nie widziat podobnych w Europie.
Z geometryczng regularnoscig kazdy krzaczek wyrasta z ma-
tego pagoreczka, pokrytego mchem delikatnym, jak aksami-
tna powloka. Krzaczek taki ma jeden kwiat tylko, lecz co
za kwiat! Wiekszy od naszych stonecznikéw, kazdy ma
ksztalt przedziwnie piekny, barwe nieporéwnang w swym
rodzaju. I tak: w jednym ptatki duze, miesiste, rozktadajg
sie szeroko, tworzac jakby wspaniatg rézowg gtowke. Tuz
obok inny, rozstrzepiony, przypomina znéw gtowke kapuscia-
na, barwe ma ciemnego bronzu, z cudnym metalowym od-
btyskiem. Trzeci jasno ztocisty miesci w sobie niezliczona,
ilos¢ drobnych, delikatnych plateczkéw, ktore pietrzg sie
zrazu w gore, potem pochylaja naksztatt rozsypanego snopa-
Niektore majg odcien biaty, matowy, jakby ko$¢ stoniowa,
inne blador6zowe, z6tawe, jak réze herbaciane, to znow cie-
mno purpurowe. Sg gtadkie, rozstrzepione, nakrapiane, nie-
podobna wyliczy¢ tych wszystkich cudéw. A fatwo poj™:
ile trudow kosztuje hodowanie owych przepysznych kwiatow
przypatrzywszy sie zblizka, jak kazda szyputka, podtrzymu-
Jaca olbrzymig kwiatogtowke, uwigzana jest starannie do
drewnianej podporki, ukrytej posrod lisci, jak kazda gatazks
poboczna stosuje sie do tego, by gtdwnej nie przeszkadzali
sokéw nie wyciagata bez potrzeby.

Mate czarodziejki w strojach kolibréw spogladajg wr;z
z nami na kwiaty, lecz widocznie oswojone sg z tym w®(
kiem. Stonce tak przygrzewa, ze jest prawie gorgco, wis
rozktadajg raz po raz dworskie swoje wachlarze, a wachlarzy
takiej wielkosci nie znajdzie pewnie na $wiecie catym.
faldowanym jedwabiu, z ktorego sie sktadaja, malowane
cale krajobrazy, wybrzeza morskie, obtoki, blade ksiezyce'. .
tarcze, przelatujgce gromady ptactwa, kwiaty drzew
sennych, unoszone powiewem wiatru. Do fatdow uwigza!'
sg dtugie kutasy, wieszadta rozmaite, ktdére spadaja na d
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i piasek zamiatajg niekiedy, gdy piekne panie szybko ma-
chajg wachlarzami.

Ktéras z pan dworskich doradza, abysmy przeszli da-
lej, obaczy¢ inne jeszcze kwiaty, a potem wstapili na wzgoé-
rze, zkad wida¢ bedzie pochdd cesarzowej. Postepujemy
cienistg aleja, po jednej strome mamy wzniesienie, pokryte
ogromnemi cedrami, po drugiej sadzawke, z ktérej wyglada-
ja wspaniale lotusy. Stare cedry majg pnie poroste mchami,
gatezie ich zwieszajg sie az do murawy. Rzekibys$ krajo-
braz wiejski, bo oto nawet pole ryzowe, tak, prawdziwe pole,
tu Mikado, wedtug starozytnego zwyczaju, co rok wiasng re-
ka ryz kosi.

Mate ptaskowzgérze, na ktérem sie wreszcie zatrzymu-
jemy, stanowi jeden kwietnik, pokryty catkowicie $licznemi
rozowemi ztocieniami. Widok ztad odstania sie na oddalone
czesci parku. W czarujacem tein ustroniu panuje cisza gte-
boka, trudno uwierzyé, ze tak niedaleko ztad ttumy miejskie
gwarem i huczng muzyka napetniajg ulice.

U stép plaskowzgorza, pod ostong lekkich kioskow,
zdobnych takze w fiotkowe draperye, miesci sie dalszy ciag
wystawy kwiatowej, inne fantastyczne obrazy roztaczajg sie
przed oczyma naszemi, zlocienie i zawsze ztocienie przedsta-
wiajg sie w postaciach coraz nowych, coraz dziwniejszych.
Tu olbrzymie bukiety, naksztatt tych, ktore u nas stuzg do
ozdoby oharzy, lecz wielkosci takiej, jak drzewa; juz to nie
sg kwiaty pojedyncze, na jednej szypuice samotnej wyhodo-
wane, lecz peki szyputek, do stu nieledwie, z przedziwng sy-
metryg ukladajg sie dokota todygi gtownej. A na koncu
kazdej z owych stu szyputek wykwita kwiat okazaty, w catej
petni rozwoju, nigdzie tam nie napotka sie zwiedtego, prze-
kwittego, lub nierozwitego paczka, wszystkie jednoczesnie
musiaty by¢ gotowe na dzier oznaczony, na ten dzien jeden
swej przemijajacej chwaty i Swietnosci, po ktérym majg
zwiedng€ i zging¢ niedtugo. Kazda szyputka ma uczepiong
zgrabnie wstgzeczke papierows, a na niej wypisana jest po-
szczeg6lna nazwa kwiatu tern osobliwszem pismem podwoj-
nem, ktére sie czyta dowolnie po chinsku ij>0 japorisku. A co
to za nazwy bajeczne! ,,dziesieC tysiecy razy ztotem usypany”,
to znéw: ,,mgla gorska, obtoczek jesienny” i t. d.

Juz wpédt do czwartej! Cesarzowa sie spéznia. W nie-
ktorych kotkach zaczynajg szeptaé miedzy soba, ze moze sie
dzi$ i nie ukaze wcale... niepokdj mnie ogarnia, jatu przy-
szedtem jedynie po to, azeby jg zobaczyé. Stangtem na
samym skraju ptaskowzgorka, nie ruszam sie z miejsca
i wzrok mam wlepiony w oddalong ulice, prowadzacg z pata-
cu, wzdluz sadzawki z lotusami i wyzynki zasadzonej ce-
drami.

Bardzo mi tu zreszta wygodnie i przyjemnie na tym
pagoérku, pod ostong fiotkowych draperyj z cesarskiemi her-
bami. Towarzysze moi rozmawiajg potgtosem réznemi jezy-
kami, dwie orkiestry patacowe, ukryte za gestwing drzew,
przygrywajg z daleka, a muzyka ta dziwnie odbija od oto-
czenia, tak jak fraki nasze europejskie. Grajg bowiem me-
lodye z Rigoletta i innych oper, najnowszych nawet, Berlioz,
Massenet, Saint Saens, przypominajg nam Paryz w tej odda-
lonej krainie. Grajg wcale dobrze... ale jakiz to zamet spra-
wia w gtowie!... mysl placze sie mimowoli, zapomina sie, co
to za fantastyczna kraina, gdzie basnie wschodnie mieszaja
sie z motywami oper nowozytnych?...

Niema w tern jednak $miesznosci zadnej, cato$¢ obrazu
nie razi, towarzystwo, zlozone z zywiotdw najréznorodniej-
szych, dos$¢ jest pomimo to dobrane. Uroczystos¢, piekng
i wdzieczng samg z siebie, podnosi jeszcze urok dnia niezwy-
kle pogodnego, jasnego storica i ciepta: w Listopadzie to oso-
bliwos¢ nielada. Rozmarzenie musi ogarngé dusze, gdy
wzrok btadzi posrod tych wspaniatych kwietnikéw, wytwo-
row fantazyi wschodniej, a stuch piesci melodye zachodnie,
odgtosy innego, oddalonego $wiata. A przytem doznaje sie
jeszcze szczegblnego wrazenia na te mysl, cisnaca sie do gto-
wy, ze mamy przed oczyma cywilizacya, ktéra dzi$ jutro uto-
nie w falach zapomnienia. Te jaskrawe stroje narodowe, te
zabytki przesztosci, ustgpig wkrotce miejsca nowym pradom,

ptynagcym z zachodu. Jakze i dzi$ juz $miesznie i szpetnie
wygladajg dostojnicy japoriscy w czarnych frakach obok
swych matzonek, przystrojonych w dworskie ubiory. ¥

A panie przeciwnie przepyszne sg w tych jaskrawych
kostiumach, z olbrzymiemi wachlarzami w rekach. Oto co-
raz wiecej ich nadchodzi z gtebi ogrodu, nie tracg widocznie
nadziei, ze monarchini sie ukaZe. Przesuwajg sie zwolna,
powaznie po Sciezkach ogrodowych, plaszcze ich rozwiane
przypominajg stroje z Tysigca ijednej nocy. Znowu po-
znaje pomiedzy niemi tancerki moje z baléw, lecz daleko im
dzis$ lepiej do twarzy, niz wéwczas, gdy Scisniete w gorsety,
paryzkie suknie na siebie wciagnety; dzis wygladaja na ka-
ptanki, niemal na boginki. A jak powaznie, pieknie ktaniajg
sie obyczajem japonskim; doprawdy, nasze panie europejskie,
zony postow, przybyte tu wraz z matzonkami, traca bardzo
przy nich...

(d. c. n)

UPOKORZENIE.

Helenka, czternastoletnia uczennica pensyi, powracata
po lekcyacli do domu, szta krokiem $piesznym, bo dzier byt
mrozny, $nieg obfity spadt w nocy i skrzypiat pod nogami.
Wtem doleciaty jej uszu zatosne skargi, wychodzace z za
wysokiego muru nowobudujgcej sie kamienicy. Helenka
miata dobre serce, predzej jeszcze podbiegta do miejsca,
zkad gtos sie odzywat i ujrzata przed sobg nieduzego chto-
paczka, ktéry rozcierat oczy rekami zsiniatemi z zimna, cza-
pka jego i tornister rzucone na ziemie Swiadczyly, ze to byt
uczen jakiej$ szkoty.

— Co ci sie stato, kawalerze? — spytata ze wspotczu-
ciem mioda dzieweczka.

Chilopiec przestat jecze¢, odjat piesci od oczu, ale wi-
dooznie z trudnos$cig mu przychodzito patrze¢, rnusiat mieé
oczy $niegiem zasypane i dlatego je tak usilnie rozcierat.
Obaczywszy przy sobie pensyonarke, dorostg panienke,
przymknat znéw powieki w skutek zawstydzenia i nie mogt
sie zdoby¢ na odpowiedz.

— Jakis wypadek rnusiat ci sie wydarzy¢, kawalerze—
mowita znéw tagodnie Helenka, nie chcac go w ktopocie od-
stepowaé — poc6z to wychodzi¢ w takie zimno bez rekawi-
czek, wszak rece odmrozi¢ tatwo.

Chiopiec byt ubrany porzadnie, nr przypuszczata wiec
Helenka, aby nie miat zimowych rekawiczek, ubdstwa na
nim nie zna¢ byto wcale.

— Bo... bo... oni mi rekawiczki zabrali — wyjgkat
wreszcie — czapke rzucili, tornister takze, obsypali mi catg
glowe Sniegiem i jeszcze przezywali mnie... panienka...

Ostatni wyraz wymowit wahajac sie, oczywiscie uczut,
ze to niezbyt grzecznie powiedzie¢ panience, jakoby przezwi-
sko tego rodzaju byto dla niego uchybieniem.

Helenka parskneta $miechem.

— | kawaler sie o to obrazit? — zawotata — zapewne
koledzy przezywali cie panienka, nieprawdaz?

Chtopiec kiwnat gtowg na znak potwierdzenia. Helen-
ka tymczasem podniosta czapke jego i tornister, otrzepata
ze $niegu, potem zdjeta swoje wiasne rekawiczki, podata je
chiopcu i rzekia:

— Ja mam mufke, a do domu mi niedaleko, nie zmarzne;
odda mi kawaler jutro, mozemy sie spotkac tu na ulicy, ja
zawsze 0 tej porze wracam z pensyi. Mozna odesta¢ zresztg
do stroza,, moi rodzice mieszkajg oto tam w tej duzej kamie-
nicy swojej wiasnej na rogu. Juz ja tam nie wiem, co pano-

*) Piszacy to trafnie przewidywat. Nastepnego roku 1887
z rozkazu monarchy S$wieto ztocieni obchodzone byto zupetnie ina-
czej; cesarzowa wystgpita w sukni ciemnej, skrojonej podiug paryz-
kiego zurnalu, za jej przyktadem poszty wszystkie panie dworskie,
malowniczy kostium narodowy usuniety zostat z uzycia.
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wie uczniowie tak $miesznego widza, w panienkach — mowita
dalej, wzruszajagc ramionami — Ze sie panienkami przezywa-
ja, chcac sobie uchybi¢. To bardzo nietadnie, szczegolnie
ze strony takich miodych ludzi, co majg siostry. Powinniby
takze pamieta¢, ze matki ich kiedy$ byty panienkami.

— To tez nie mysle sie o to obraza¢ — rzekt chlopa-
czek oSmielony, patrzac prosto w oczy Helence—jezeli mnie
jutro jeszcze nazwag panienka, odpowiem im: | owszem, wole
by¢ podobny do grzecznej i dobrze wychowanej panienki,
anizeli do takich tobuzéw swawolnych, jak wy.

Helenka rozsmiata sie z roztropnej odpowiedzi chto-
pczyka, ktéry jej podziekowat za pozyczenie rekawiczek i ro-
zeszli sie w najlepszej zgodzie.

List z Warszawy.

Ukochane towarzyszki moje! Tyle odbieram od was
dowoddéw zyczliwosci, przyjazni prawdziwej, Ze nie wiem juz
sama, jak wdzieczno$¢ moje wyrazi¢. Ozem ja na to zastu-
zytam? Ach! podohno tern jedynie, ze was tak kocham ser-
decznie; wy to czuiecie, bo mitos¢, to wielka sita, goraca
moja mitos¢ pocigga serduszka wasze. A poczciwez to ser-
duszka, jakze was nie kocha¢, moje mite? Oj, cobym ja data
za to w tej chwili, Zzebym miata wielka wymowe, wielki dar
stowa! Jakzebym pragneta opowiedziec wam w pieknej
i ozdobnej mowie, ile radosci, ile pozytku sprawity ubogiej
dziatwie wasze tadne roboty, na konkurs przystane. Zache-
citoby to pewnie niejedne panienke leniuszka do igty, gdyby
byta wraz ze mna $wiadkiem rozdawania tych robét, gdyby
widziata te tzy szczescia, usSmiechy zachwycenia, ustyszata
wykrzykniki radosne.

— To twoja rzecz, Gotgbko — powiedziata nasza Ko-
chana pani — ty$ to powinna opisa¢ towarzyszkom, a staraj
sie opisa¢ w taki sposob, aby wrazenie wywrze¢ na ich serdu-
szkach.

Duma mie napetnito to polecenie, lecz zarazem i obawe
uczutam, bo ,wywrze¢ wrazenie”, rzecz nietatwa, ja za$ do-
prawdy zarozumialg nie jestem, talentu pisarskiego, wymo-
wy, nie przypisuje sobie bynajmniej. Ale po chwili tego
niepokoju pomyslatam sobie: Poc6z sie¢ mam sili¢ na ozdo-
bne stowka, na wyrazy wyszukane, prawda sama do$¢ jest
wymowng, a gotgbka nie potrzebuje stroi¢ sie w pidra orli-
cy. Bede wiec moéwita po prostu do kochanych przyjacio-
teczek moich, jak moéwitam dotychczas, one mie zrozumieja.

Kt6z nie styszy o tem, Ze sa ubodzy, ze mnostwo dzieci
biednych nie ma sie czem okry¢ zimg? WSszyscy to dosko-
nale wiemy, tylko na nieszczescie, nie majac tej nedzy przed
oczyma, rzadko kiedy o niej pomyslimy. Co wiecej, nie pa-
mietamy o tem, Ze dla tych biedakéw wielkim darem, skar-
bem niemal moze by¢ jaki$ przedmiot drobny, nam juz cat-
kiem niepotrzebny, zadnej wartosci nie majacy dla nas. Gdy
dziewczynka wyrosnie naprzyktad z cieptego kaftanika, cie-
ptej okrywki, dostaje nowe ubranie, a o tamto, zwiaszcza
jesli jest juz podniszczone, wecale nie dba. Ona nie rozumie,
ze dla innej, ubogiej dziewczynki, takie odzienie ciepte, choé-
by i dobrze podniszczone, bytoby najwyZzszem szczesciem.
Czesto takze dziewczynki, uczac sie roboty szydetkowej lub
drutowej, robig jakie$ nieuzyteczne tasmy, woreczki, na nic
nie zdatne. Inaczej postgpita malutka Tuberoza, ktéra na
konkurs nasz przystata dlugie, czerwone ponczoszki wiédczko-
we, wiasnemi fapkami zrobione.

O, zeby$ ty, Tuberozo malutka, mogta byta widziec,
jak ja w pokoju Kochanej pani wciggatam te ponczoszki
biednemu kaleczce. Chiopczyk ten, tukaszek mu na imig,
ma cztery lata, ale nie moze chodzi¢, bo od urodzenia jest
chory, kaleka na nogi, a podobno i garb mie¢ bedzie. Bar-
dzo jednak pomimo to roztropny, méwi wyraznie i co najdzi-
whniejsze, pomimo choroby i kalectwa, zawsze wesolutki
i uSmiechniety. Jakiz on byt uszczesliwiony, gdy ja mu te

tadne, czerwone poriczoszki wiozytam! Smiat sie, klaskat
w raczki, wykrzykiwat z wielkiej uciechy. Ja mu powie-
dziatam, Ze to dobra panienka zrobita dla niego te porczo-
szki, ze trzeba za nig paciorek zmowié.

— Zmowim, zméwim paciorek za paniusie! — wotat
raz po raz, skifadajgc raczki w zachwyceniu. Starsza jego
siostrzyczka dwunastoletnia dostata takze sukienke barcha-
nowa, malec i jej przypominat pokilkakrotnie:

— Ai ty zméw paciorek, Madzia? zmdw paciorek za
paniunie, bo paniunia dobra.—Wieczorem tukaszek zasngé
nie chciat, poki matka nie potozyta mu pod poduszeezke pon-
czoszek czerwonych i barchanowego kaftaniczka, a przy pa-
cierzu sam przypomina rano i wieczoér ,,dobrg paniunie”.

Te dzieci, ktorym Kochana pani pomaga o ile moze,
majg matke bardzo ubogg, wdowe, mieszka ona na pigtem
pietrze i utrzymuje sie z prania bielizny. Ale poniewaz nie
bierze lepszego prania, bo jej brak potrzebnych do tego
przyboréw, wiec opiera tylko ubozsza ludnos¢, niewiele tez
zarobi¢ moze. Codreczka jej pomaga, nosi wode na pigte
pietro i ttomoki bielizny dzwiga, mozecie sobie wyobrazic,
jaka to ciezka praca dla dwunastoletniej dziewczynki.
A jednak i ona jest zawsze wesota, tak samo jak braciszek
maty, kocha go niezmiernie, piastuje i nosi na rekach w ehwi-
lach wolnych.

Dzieweczka ta chodzita dawniej do szkoétki, do Sidstr
Mitosierdzia, nauczyla sie czyta¢ itak lubi czytanie, &
z najwieksza radoscig pozbierata znalezione u Kochangj
Pani korekty ,Wieczoréw”, to jest arkusze prébne, na kid-
rych sie omyiki poprawiajg. Posktadata je, podobierala
i cieszyta sie niezmiernie, ze bedzie miata co czyta¢ w Nie-
dziele. Jatez od tej pory zbieram dla niej te korekty.
Przypomniatam sobie przytem ze skrucha, jak dawniej nie-
raz, miodsza bedac, dartam i niszczytam ksigzki... zamiast
odda¢ przeczytane i niepotrzebne biednym dzieciom, lubia-
cym nauke, a nie majgcym na takie zbytki, jak ksigzeczki.

A w Szpitaliku dla dzieci, a w ochronce, co to bylasa
rados¢, gdy nadeszty paki ubrania z redakcyi ,,Wieczorow
Cieszyly sie dzieci, cieszyly sie takze poczciwe zakonnict
lle to dobrego zrobi¢ mozna niewielkim kosztem. To tez nie
watpieg, ze i na Gwiazdke kochane nasze czytelniczki po$pie-
szg z ofiarami. Najdrobniejszy przedmiot, na pozdr niezda-
tny, przyda sie jeszcze niejednemu dziecku, czy ubranie zo-
szone, czy ksigzeczka zuzyta, czy na pot zniszczona zabawit
Jesli kochacie Gotgbke pocztowa, uzyjcie jej za postan®
czke waszych darow, c6z to za szczeScie bedzie dla mn«
jakby z gatazka oliwng, pojde od was do zakagtkow, gd®(
mieszkajg biedne, obdarte i zgtodniate dzieci, niosgc im
cieche na $wieta, a dla was zbierajgc w zamian btogosb
wienstwa i modlitwy.

Teraz musze copredzej rozpocza¢ zwyklg pogadank
z wami, mite korespondentki, by cho¢ stéwkiem podziekow®
kazdej za takie mite odezwy. Jaskodtka z nad Sekwa»,
zawsze tyle zajmujacych rzeczy donosi, Zze nie wezmiecie
chyba za zle, gdy z jej listow podam tu pare ustepow.
dziliSmy w tych dniach, pisze do mnie Jaskoteczka, rze#
bardzo ciekawa, muzeum etnograficzne w Trokadero.
tam ubiory, sprzety, mieszkania, wszystkich prawie narodowi
a nawet lalki wzrostu cztowieka, ubrane w stroje kazde?
ludu. Miedzy innemi widzieliSmy Polaka w stroju dawnil
i wiesniaczke z Galicyi. Naprzeciw nich Szwedka i Niemka-
Jest takze krajobraz biegunowy z namiotami Eskimoso
wida¢ tam sanie, pieski, renifery i t. d. Patac Trokadefl
byt zbudowany, jak wiesz, na ostatnig wystawe r. 1878. ~a
przeciw niego wznosi sie juz ogromna wieza Eiffel, kto®
ma by¢ skofczona na wystawe przysztoroczng. Gdy$my i
widzieli, byla juz tak wysoka, jak piramidy egipskie, a i
czej, jak najwyzsza z piramid. Nie taka znéw brzydka, Ja’
mi sie przedtem wydala, tylko nudng jest rzecza, ze nie
Zna spokojnie jej podziwia¢, gdyz mnostwo tudzi roi sie (1)
kota.”

»W dzien Zaduszny posztySmy z mama na cment”
Montmartre, gdzie sg pochowani Stowacki i Zaleski.
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bowiec Stowackiego bardzo piekny: wyobraz sobie kilka skat,
potozonych jedna na drugiej, a na szczycie tego wzgorka
krzyz miedzy skatami, portret poety, lutnia, tytuty jego dziet
i tuz pod krzyzem sowa. Szkoda tylko, ze na tym grobie za-

wienie teatralne. Zawsze podziwiana odwage kolezanek,
grajacych komedya, tanczacych, S$piewajacych w galeryi
przed tylu widzami. A niema co moéwi¢, niektore z nich 8o
skonale grajg. Odegrano wiec trzy sztuczki: komedyjke

Upokorzenie.

dnego kwiatka nie byto, oprécz naszych dwdch skromnych
bukiecikéw z nieSmiertelnikow.”

W drugim lisciku Jaskotka zndw donosi rzeczy nad-
zwyczaj zajmujace. ,,Trzeba ci wiedzie¢, kochana Gotgbko,
Pisze, ze w ostatnig niedzielg, 18 Listopada, Swigcono imieniny
hrabiny Dziatynskiej, opiekunki pensyi naszej w Hotel Lam-
bert, Rano byla msza w kaplicy, a na wieczor... przedsta-

francuzka, ,,Kalosze” Fredry i operetke, a na koniec przed-
stawienia oSm kolezanek tanczyto mazura. Wszystkie byty
w strojach krakowskich, tancerki miaty wience z kwiatdw
naturalnych, biatych i czerwonych, a tancerze (niby, bo to
byly takze panienki) aby sie odrézni¢, czapeczki zielone,
obszyte biatem futerkiem. Potem pitySmy herbate, kolezan-
ki tafnczyly juz dla wilasnej przyjemnosci, grano na fortepia-
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nie, $piewano, a potem niestety!... odjechano. Byto dos¢
gosci obecnych, miedzy nimi kochana pani Duchinska. Je-
dna z moich przyjaciotek przybyta w stroju goralek karpa-
ckich, przystanym jej z kraju.”

.Zebys$ wiedziata, pisze jeszcze ta nieoceniona Jaskotka
nasza, jak mnie uszcze$liwita wzmianka o pani Ogonowskiej
w ,,Wieczorach.” Bo dowiedz sie, ze mam szczescie znac ja
osobiscie. Przyjezdzata do Paryza dla leczenia bolacych oczu.
Widziatam jg raz przedtem, bedac dzieckiem. Zeby$ wiedzia-
ta, jaka ona mita, serdeczna! Jak lubi miodziez, szczegol-
nie mtode panienki! Wierzy¢ nie zechcesz, gdy ci powiem,
ze pokochatam jg odrazu. Opowiadata mi, ze uczniowie jej
Wiosi odegrali u niej komedyjke polska, a proby tak byty
zabawne, bo Wiosi nie mogli sie pozby¢ wiasciwego swego
akcentu, mowigc po polsku. Nieprawdaz, jaka ja jestem
szczesliwa, ze znam dwie tak powszechnie szanowane i kocha-
ne osoby, jak panie Ogonowska i Duchinska? O, zebym Kkie-
dys$ mogta by¢ cho¢ troche do nich podobng!”

Wisienka z nad Sobu powiada, ze kazda wzmianka
o niej w listach moich najwiekszg jej sprawia przyjemnosc.
O, Wisienko droga, zebys ty wiedziata, z jaka ja przyjemno-
$cig zawsze wam wszystkim odpisuje. Coz, kiedy ten brak
miejscal... oto i teraz, ogromny stos liscikdw lezy przedemna,
z kazdg radabym pogawedzi¢, a tu juz mnéstwo papieru za-
bazgratam. O adres badz spokojna, Wisienko, bytes$ tylko
wypisata adres naszej redakcyi, z pewnoscig lisciki dojda
i do mnie, i do Kochanej Pani. Nigdy nazwisk dodawaé nie
trzeba, bo my nie mieszkamy w redakcyi, wiec ztad tylko kio-
pot.

Blondynka z Cieszyna takze ciekawe rzeczy widziata
podczas wakacyj; zwiedzata kopalnie, a raczej studnie nafty
w Galicyi. Pysznie to musi wyglada¢, gdy nafta, jak opisuje
Blondynka, tryska naksztatt fontany. Puszczano ja nau-
myslnie dla gosci, przybytych z Iwonicza. Wszystkie takie
cuda przyrody bardzo zajmujacy przedstawia¢ muszg widok.

Wystawcie sobie, co za mita niespodzianka mnie spo-
tkata! Oto ptaszek jakis wcale nie zwyczajny, dzielny Sokot
z nad Narwi, napisat do mnie S$liczny liscik i przystat mi
w darze bukiecik zasuszonych kwiatkéw. Ale jaki! Dopra-
wdy Sokot ten moze sie pochwali¢ wytwornym, artystycznym
smakiem. Bukiecik jak cacko wyglada, nie mogtam sie nim
nacieszy¢ i chowam na pamigtke, a rycerskiemu Sokotowi ty-
sigczne dzieki zasytam.

Stokrotka z nad Stochodu mieszka w tych bagnistych
okolicach Polesia, ktére opisata autorka powiesci ,,Na zbdje-
ckim ostrowiu”. Stokrotka powiada, ze niebezpieczenstwa,
w tej powiesci przedstawione, nie sg bynajmniej zmysleniem,
gdyz w tych czasach wiasnie zdarzyt sie taki okropny wypa-
dek: mysliwy zagrzazt w bltocie i zgingt z gtodu i zimna, nie
mogac sie wydoby¢ z matni. Powiadasz, Stokrotko, ze lubisz
uktadac¢ wierszyki, chociaz ich drukowa¢ nie myslisz, Wie-
rzaj mi, nie pragnij nigdy druku przedwczesnie. Jezeli masz
jednak talent, staraj sie go wyrabia¢ i ksztatci¢, a na druk
zawsze przyjdzie pora. Znam panienki, ktére przysytaty do
naszej redakcyi prébki proza i wierszem pisane, a gdy im po-
wiedziano, ze chociaz nie sg bez zalet, drukowane by¢ nie
moga, zniechecone i nadgsane orzekly, ze niewarto pisac,
skoro to nie ma by¢ drukowane. Czy to rozsadnie? Czyz
talent pisarski nie potrzebuje wprawy, jak kazdy inny? Zna-
komici pisarze dtugo zwykle pracujg, nim utworami wyzszej
wartosci stawe zdobeda, a takie... podlotki (nie Smiem uzy¢
innego wyrazenia), zatujg swojej pracy, skoro nie majg by¢
odrazu drukowane!

Sniezyca i Krasnolica niepokoja sie o swoje wypraco-
wania. O, kochaneczki moje, juz my tu radzitySmy o tern
z Kochang panig, a ona pierwsza powiedziata: -Trzymaj sie
dobrze, Gotgbko, nie badz stronna, pomnij na Brutusa, bo
chociaz obie nie mozemy zapomnie¢ tych cudnych kwiatéw,
no... i radebysmy znoéw by¢ obsypane darami, gdy fiotki wyj-
rzg z pod $niegu, musimy jednak sad sprawiedliwy wyda¢,
przekupstwo, to rzecz szpetna...

Halka z Litwy musi by¢ rada z wyniku konkursu robot,

moj zas niezadtugo bedzie takze rozstrzygniety; zareczani
cig, ja natreS¢ wiecej zwracam uwagi, niz na kwiecistos¢
stylu. Dzieki Bogu mnéstwo odpowiedzi nadchodzi, widac,
ze przedmiot sie podobat. Nadzieja opisuje bardzo malo-
wniczo swoje mieszkanie wiejskie i piekny las, w ktdrym spe
dza rozkoszne godziny w towarzystwie brata Sokota. Nit
sadz, droga Nadziejo, aby miasto zimg tak zndw byto wesote
i przyjemne. Kto pracuje z ochota, a do takich ty nalezy®
widocznie, ten nie nudzi sie nigdzie i nigdy. Jaka tez jestei
drazliwa, moja Jedlinko, zeby wszystko zaraz do siebie sto
sowaé. Teraz przeciez musiataé zrozumie¢, ze w Pisemki M
naszem nieraz zamieszczajg drobne opwiadania, pisane przei ‘o
starsze siostrzyczki dla mtodszego rodzenstwa. Nie powinni
to autoreczek w dume whija¢, ale tez nic a nic niema w ten
nagannego, jesli kto chce pidra poprobowac. an

Woda zrodlana pochlebita mi bardzo, zawigzujac kore
spondencyg ze mng, chociaz liczy sie do osobek prawie doro |
stych. Pytanie twoje co do ,.Dwdch siéstr”, Wodo moja Jy
mila, powtdrzytam Kochanej Pani, kazata ci powiedzie¢, it ©(
rzeczywiscie w powiesci t¢j zamiescita duzo szczegétow, zn |
czerpnietych z zycia prawdziwego. Brzoza z Gaiku prosi 0
abym jej doniosta 0 nowych ksigzkach. Jakos dotad ghucho
nie wiele stycha¢ o wydawnictwach dla milodziezy, lecz i 05
omieszkam przed Nowym roKiem doniesé wttin o fiowosgiaoh |
jak tylko sie pojawig. dJakaz ty Sliczng masz Kkaligrafig '
Rozpieszczona Jedynaczko! (ten dodatek z pewnoscig jes .
tylko pseudonymem). Trzeba ci wiedzieé, ze tadna kaligraf!
to staba strona naszej Kochanej Pani, ktora nie lubi mo
dnych terazniejszych maczkdw, a wyrazne i porzadne pism ;
uwaza za zalete wielkg miodej panienki. Masz stuszno$
zupetng, ja pragne catem sercem, abyscie mnie uwazaly:
starszg siostrzyczke i z zaufaniem zupetnem do mnie i
zwracaly. Wyrzeczcie sie tylko ciekawosci, towarzyszki mili
poco wam imi¢ moje, fotografia? Wierzajcie mi, nie zyski
tybyscie nic a nic na téj znajomosci; pozwolcie mi byc¢d
was Gotgbkg pocztowg i na tern poprzestancie. Mgta pros
0 doniesienie, kiedy sg imieniny Kochanej Pani; ale onan
wiada, ze ich nie obchodzi, a poniewaz ma imie Matki &
ski¢j, wiec chyba w kazde jéj Swieto mogtaby obchodzi
imieniny, co jest bardzo wygodnie.

Mylisz sie bardzo, Poziomko kujawska, doczytatam li
twdj do konca i zajgt mnie bardzo. Podziwiam cig, moj
droga, ze przy systematycznej nauce tyle masz czasu na czj 2
tanie. Ja, powiem ci szczerze, dopiero po ukonczeniu naw
zaczetam czytaC te wszystkie utwory, ktore ty wyliczasz
Pytasz, jaka powie$¢ podoba mi sie najwiecej; odpowiem'
na to, ze teraz z najwiekszem zachwyceniem czytam w ,Kij
sach” powies¢ Deotymy: ,,Branki w Jasyrze.” Poniewazp
widze, z tatwoscia dostajesz do czytania rzeczy, dla st
szych przeznaczone, wiec radze ci szczerze o te powies¢«
postarac, nie pozatujesz tego.

Krélewna z salin zapytuje mnie, wyliczajac mnost®
pseudonymoéw, jaki jéj wybra¢ radze. Mnie, moja mifa, k
terazniejszy wydaje sie tak malowniczy i niezwykly, ze bf#
na twojem miejscu, wotatabym go od tamtych tszystkie |
Lecz nowos¢ ma takze swdj urok, zmieniaj wiec, jezeli chce®
Krolewno moja, ja jednak nie potrafie wyboru zrobié, mug¥
tego sama dopetni¢. Liscik twoj taki zajmujacy, ze Kocha
na Pani, na przedstawienie moje, przyrzekta mi dac jeszczj sy
przed Nowym Kokiem kawateczek miejsca w Pismie, azeb”j 75y
mogta przytoczy¢ z niego diuzsze wyjatki. Wowczas w8 nah
mne takze o listach niemniej ciekawych: Gajowki modrty
Jesieni, oraz Sarneczki z nad Sanu, bo dzi§, sama to i02?
miem, niepodobna juz tego pisania przedtuza¢. Do widz®.
wiec niezadtugo, mite i1 kochane przyjaciotki, polecam s*
zyczliwosci waszej,

podo

Wyw<
tylke
nacie

Gotgbka pocztowa. najt

P. S. Czeka takze oddawna kolei zajmujacy opis p®
drozy Kalinki, dla braku miejsca dotychczas spoczywaj®?, gesa
w tece. Redakcya przezemnie kochang Kalinke przepr®s '
i o cierpliwos¢ prosi. Voo
z hi:
Cesa



399

eczam
o GWIAZDA SUDANU.
mato.  PBZYGODY PODROZNIKOW W AFBYCE SBODKOWE).
n Spg
Nil
resoli (Dalszy ciag).
lezysi
ieste] W zapale botanicznym wujaszek Bak gotow byt bez
e sto a'u poswieci¢ smstrzemce za rzadki okaz roslinny. Po-
iemki strzymata go pani Gudula, jak rozztoszczona indyczka przy-
przei toczy’ra do niego i krzyczata w niebogtosy:
winni = COZHozznemu! CZYZ SHBshzsiga rmasea]astjakines
u fejl intem, ktory mozna da¢ 1 darowaC pierwszemu Iepszemu’>
an brat oszalall  Ona ma przeciez swoje wole i nie pozwoli
obg rozporzadzac.
— Ach, to prawda! — Westchna,’r wujaszek — ma ona
1l imy te wole spetnia¢ musimy zazwyczaj. Nie zawa-
- ] bitoby jednak jej zapyta¢, a moze sama zechce...
— Co, co! — wykrzykneta ciotunia zaperzona — jak
lozna przypuszcza¢ co$ podobnego! Zeby siostrzenica na-
Ecﬁd a chciata by¢ zona dzikiego cztowieka?
;ni  — Zawsze jednak — upierat si¢ wujaszek —jezeli ma
a »stepowac podtug swojej wiasnej woli, koniecznie zapytac
ﬁ § trzeba.
— Alez to istne szalenstwo! — wotata p. Gudula —
ni mysle pytac, poco ja darmo rozdrazniac.
Ei@,lo' — Zdaje mi sie — odezwatem sie nieSmiato — ¢ p.
I oatarzyna nie jest wcale rozdrazniona. Mojem zdaniem
Znos Rza}qlby rzeczywiscie wyrozumie¢, co ona o tej calej spra-
rie mysli.
zyszi Witem ukazat sie p. Anatol Lemercier w towarzystwie
mili Moara i Henryka. P. Gudula natychmiast zaczeta przed
im skargi rozktada¢, wykrzykujac raz po raz:

kore-
doro

o Afrykanin! ' Dziki czlowiek! ' Styszaize to kio cos
Dl podobnego?

— Szanowna pani — rzekt powaznie p. Lemercier —
«k piynosimy tu wiasnie dziwne wiesci. Zdaje sie, ze wodz
ofzi Auab nie jest Afrykaninem, ze pochodzi z Europy i rod swoj
wywodzi z domu do$¢ szlachetnego, bo ni mniej ni wiecej,
tylko krélewskiego! — ten ostatni wyraz wymoéwit z wielkim
naciskiem, ciotunia uchwycifa sie za glowe i nowe wydawata
. wykrzykniki, ja za$ ze zdziwieniem spogladatem na Francu-
a|C|Z Widziatem z miny jego, ze nie zartuje.

zasj

Ui XXX.

J.Kj! Ksigze Fryderyk.
sta
ési

I

Pan Lemercier opowiedziat nam dzieje dziwne, na baj-
? zakrawajgce. Podczas gdy ja z Karolem i resztg stuzby
ajety bytem poszukiwaniami, Francuz nie tracit takze cza-
wa Edgar Voost podat mu mysl, azeby zwiedzi¢ doktadnie
ne>aiot Auaba, rnusiat mie¢ jakie$ podejrzenia, ktoérych wy-
K siaC nie chciat. Poszli wiec tam wraz z szejkiem, prze-
. M2esli wszystko, nie znalezli wprawdzie S$ladow zaginionych,
e lecz wychodzac juz z namiotu, kapitan Lemercier spostrzegt
tha I™ejécia choragiew i tarcze mtodego wodza Tademeketow.
id — Co to moze byc! — zawotat ze zdziwieniem — te

Inaki Mg Sa wecale podobne do dziwacznych figur, uzywanych

0 zazwyczaj przez plemiona afrykanskie. Ja sig¢ znam troche

’réj- na heraldyce, to jest herb, i herb wcale nie pospolity,

7 & — Czyzby$ pan poznat, c6 ten herb oznacza? — rzekt
dgar — ja wprawdzie widze takze doskonale, ze to nie jest

st Znak afrykanski, ale nie znam sie o tyle na herbach, abym

"ogt znaczenie jego wyjasnic.

. —-_Znaczenie to jest historyczne — odrzekt Francuz—
Ajurniejszej watpliwosci nie ulega, ze ten orzet i otaczajgce
8° ozdoby, to herb cesarstwa niemieckiego, przybrany przez
tesarza Konrada w r. 1147.

— Nie jestem tak uczonym, jak pan — mowit Henryk
oost — ale ija kiedyS w szkotach miatem do czynienia
historya, wiem zatem, ze orzet z dawien dawna byt herbem
esarstwa niemieckiego.

5

— A teraz spojrzyjcie panowie na tarcze — ciggnat
dalej Francuz — te Iwy przytulone do siebie sg herbem
ksieztwa Szwabskiego, otrzymat go Hryderyk Hohenstaufen
od cesarza Henryka IV.

— | ¢6z to wszystko moze znaczy¢? — pytali obaj bra-
cia zdumieni.

— Mam ja pewne domysty — rzekt Francuz — dziwne
na pozér i nawet nieprawdopodobne, ale dziwniejsze rzeczy
dziejg sie na Swiecie.

— Coz takiego? Nie trzymajze nas pan w niepewnosci
— nalegali dwaj bracia.

— Zaraz, zaraz; obejrzymy wprzod jeszcze ten miecz,
ktory Auab zwykle bierze na wojne. Kto jest choc¢ troche
obeznany z archeologig ! widywat bron starozytng po mu-
zeach, odrazu pozna w tym mieczu zabytek z czaséw $rednio-
wiecznych; ja nawet $miato mdgtbym zareczy¢, ze pochodzi
z X111 wieku.

— Francis bono nigdy sie nie myli — ozwat sie milcza-
cy dotad szejk el Bakai — ten miecz od czaséw niezmiernie
dawnych jest w posiadaniu rodu Auaba, stanowi cenng bar-
dzo pamiatke i z ojca na syna przechodzit. Wiem z najwie-
ksza pewnoscia, ze jeden z przodkéw dzisiejszego wodza, tak
samo zwany Feredzi eg Auab, walczyt tym mieczem podczas
oblezenia Tademeki w r. 1272-gim.

— A co, czy nie méwitem?—rzek} Francuz z tryumfem
—jezeli miecz ten przy koncu X111 wieku wstawit sie w dzie-
jach afrykanskich, to i choragiew wraz z tarczg pamietaja
niezawodnie te dawne czasy.

— Ale powiedzze pan wreszcie... — pytat Edgar za-
ciekawiony.

— O, cierpliwosci, moi panowie — przerwat Francuz
z uSmiechem — musimy jeszcze dobra¢ sie do skarbca na-
szego wodza, przeczuwam, ze tam nowe odkrycia nas cze-
kaja.

Szejk Achmet el Bakai wzigt na siebie przekonanie
podskarbiego Auaba, ze nie w ztych lub podstepnych celach
chciano obejrze¢ podrézny skarbiec jego pana. Otworzyt
zatem okutg szkatute, ktdra zawsze wozit z sobg Auab i kt6-
ra zawierata cze$¢ jego bogactw. Reszta, jak wiemy z de-
klamacyi Si-dyaby, ukryta byta w jakiej$ jaskini, powierzonej
jej pieczy.

Wysypano na stot mnostwo ztotych monet, niektore wy-
gladaty jak nowe, zapewne od wiekéw nie byly uzywane i le-
zaly w skarbcu wodza. Stemple widoczne, tatwe do rozpo-
znania, wybornie sie przechowaty.

— Oto jest dukat z wizerunkiem Konrada 1V, ksiecia
Szwabii i Frankonii. Wiadca ten umart w r. 1254 — mowit
powoli p. Lemercier, jakby wyktadat stuchaczom lekcyg hi-
storyi — wszystko jest w porzadku, monety, zaréwno jak
bron i heraldyczne zabytki, pochodzg z X111 wieku. A teraz,
jezeli chcecie panowie zrozumie¢ moje przypuszczenia i do-
mysty, musze wam opowiedzie¢ dzieje ksiecia Konradyna.

— Nieszczesliwego Konradyna? — zapytat Henryk —
pamietam co$ troche, rozrzewnialy mnie kiedy$ te smutne
dzieje; ale c6z moze by¢ wspoinego?...

— I ja co$ troche pamietam — dodat Edgar — ale
niezbyt doktadnie.

— Postuchaj pan — méwit pan Lemercier — Konra-
dyn objat po ojcu Konradzie IV-tym wiladze nad ksieztwami
Szwabii i Frankonii. Tymczasem przyszta mu ochota ode-
bra¢ korone Sycylii Karolowi Andegaweriskiemu. Znalazt
tez wielu stronnikéw, pomagajacych mu szczerze w tern przed-
siewzieciu. Ksigze austryacki i Fryderyk Lanza zbierali
Gibelinbw w Lombardyi i Toskanii, a tymczasem Henryk
i Fryderyk, ksigzeta Kastylii, zjednali sobie pomoc suttana
Tunisu i tam zgromadzili znaczny oddziat wojenny, z ktérym
zamierzali wylagdowa¢ w Sycylii. Przedsiewziecie to nie po-
wiodlo sie, pobito Niemcéow w r. 1268 pod Tagliacozzo,
a spadkobierca ksigzat Szwabii zginagt na rusztowaniu. Smu-
tna to karta historyi!

— Tak, dzi$ jeszcze to wspomnienie bolesne wrazenie
wywiera — rzekt Henryk — daremnie jednak usituje odga-
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dna¢, co za zwigzek mogag mie¢ losy Konradyna z wodzem
Tademeketow?

— A czy wiesz pan — zapytat p. Lemercier — co sie
stato ze stronnikami nieszczeSliwego Konradyna po jego
Smierci?

— Wiem, Ze sie rozproszyli, ale gdzie mianowicie szu-
kali schronienia, tego nie umiatbym powiedziec.

— Fryderyk Kastylski, Fryderyk Lanza, Albert Nie-
dzwiedz, Henryk Lew i wielu innych Gibelinéw udato sie na
dwor suttana Tunisu. Zabrali tez z sobg osieroconego syna
Konradyna, mtodego Fryderyka, ksiecia Szwabii...
dalei — O, mdj Boze! czyzby to byto mozliwe? Ale méw pan

alej.

I— Gibelini zajeli wysokie stanowiska w wojsku sutta-
nai wr. 1270 dopomagali mu w obronie Tunisu, oblezonego
przez Francuzow. Zawzieta walka toczyla sie pod murami
miasta, poeci arabscy opiewali je w swoich utworach, w fanta-
stycznem niemal $wietle przedstawiajac bohaterskiego krdla
Frankéw, Ludwika $wietego. Francuzi, jak wiadomo, osta-
tecznie zwyciezyli, Karol Andegawenski natozyt ciezkie bar-
dzo warunki na suttana Tunisu przy zawarciu pokoju.
W tych warunkach zastrzezone byto miedzy innemi wygna-
nie wszystkich Gibelinéw w nastepujacych stowach: ,,Fryde-
ryk hiszpanski, Fryderyk Lanza i inni zdrajcy, ktérzy sie
sprzeniewierzyli krélowi Sycylii, opuszcza niezwlocznie zie-
mie, do suttana Tunisu nalezgce, i nigdy, pod karg wiezienia,
nie powrédcg”.  Jezeli mie pamie¢ nie myli, tak brzmiat do-
stownie jeden paragraf traktatu.

— Wyborng pan masz pamie¢ — rzekt Edgar — ale
stuchamy niecierpliwie, i coz sie stato ze stronnikami Kon-
radyna?

— Sprzesladowani tak zawziecie przez poteznych nie-
przyjaciot, Gibelini udali sie w gtgb Afryki, zabierajac z so-
ba mtodego Fryderyka, ksiecia Szwabii.

(d. c. n)

SZARADA.
(Od Rusatki ztotowtosej dla Gotgbki pocztowej).

Pierwsze przyimek, a drugie trzecie
W sklepie znajdziecie.

Wszystko za$ razem ztozone

W niebezpieczenstwie daje obrone,

ZADANIE GLOSKOWE.
(Od Heliotropa dla Datury).

Warszawa—Wezyk —TV rog—W ista—Wesele—Wiadro
— Wiosto — Witebsk — Wierzyciele.

Z kazdego wyrazu wez gtoske jedna,
I nazwisko z tego zi6z

Poety, ktory rzucit Polske biedna,
Aby skona¢ w kraju réz.

LAMIGLOWKA GLOSKOWA (S. Z.)

Deotyma — gotgbka — dostatek — Belina—karabela-
Paulina—Janczary— piaski — szarotka — sobota. — Kazdj
z tych wyrazdw, przestawiajac litery, roztozy¢ na dwa od
mienne, nastepnie tych dwadzieScia wyrazéw w takim po
rzadku ustawié¢, aby pierwsze ich litery utworzyty przystowie

ROZWIAZANIA DO N-ru 48 go.

tamigtéwki zgtoskowej:

Sie¢—Michas — Uznojmo — Twed — Elektroliza — Kastoi
Smutek — Rados¢.

Zagadki:

W Alfabecie miesci sie dziewiet liter.

tamgtowki krysztatowej:
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OGLOSZENIE.

I znéw gwiazdko zaswitasz, aby przypomnie¢ cziowiecz:-
stwu Tego, ktory zstgpit z Niebios w celu odkupienia. Znow’
chodzi¢ bedzie Chrzescijanstwo Narodzenie sie Boga, dzieri urocfl
sty, ktory wszyscy starajg sie uswieci¢, Ojcowie i matki wl
kach rodzinnych przygotowujg dla swych dziatek rozmaite uciedij
lecz spetnienie tych najgoretszych zyczen dla rodzicow i krewni’
bedacych w ubdstwie jest niedostepnem. Otdz w imieniu czesci
ubogich, ktorych dziatki lecza sie w Warszawskim Szpitalu
dzieci przy ulicy Aleksandrja pod N-r. 25 udajemy sie do s6b«
mozniejszych, z prosbhg o przyjscie Szpitalowi z pomocg 12/,
ofiarowanie ubranek wysztych z uzycia, _podniszczonego obu
innych przedmiotow sprawi€ mogacych ticieche chorej dZidtwis,
rozdania i przybrania pamigtkowych choinek w dzien wigibA
aby ta maluczka cierpigca ludzko$¢ juz w poczatku swego %)
nauczyta sie btogostawi¢ rece dobroczynne.

Wszelkie ofiary z wdziecznoscig przyjmowane .beda PiZ'
Starszg Siostre Mitosierdzia Szpitala w jego gmachu przy
Aleksandrja N-r. 25.

TRESC: Karakal (z drzew.). — W sagsiadach, wiersz p. Romanig Kamienska. — Czarodziejskie ogrody cesarzowej japonskiej (c- *

Upokorzenie (z drzew.). — List z Warszawy. — Gwiazda Sudanu,

przygody podroznikéw w Afryce Srodkowej (c. d.).

gtéwki i rozwigzania. Dodatek: Stot zaczarowany p. Z. Morawska (z drzew.) — Bajeczka o préznej Frani, wiersz p. Gabrji .
sienskg. — Dziwna kura, opowiedziata Marya z Grabowa. — tamigtéwka i rozwigzanie. — Skrzynka do listéw. 0
ksigzkowy: Branka litewska, opowiadanie z dawnych czaséw, p. Michaline Zielirska.

[lo3BoneHo LleH3ypoto, Bapluasa 28 HosGps 1888 r.

Redaktorka i wydawczyni Ludwika llaufce-

W drukarni Noskowskieno, Mazowiecka Nr. 11.
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STOL ZACZAROWANY.

Tadzio bardzo lubit czytaé, a szczegOlniej opisy
rozmaitych zwyczajow i wspaniatych przyje¢ na dwo-
Irach krélow i ksiazat, lub u wielkich panéw. Wszystko,
co tchneto jaka$ nadzwyczajnoscig, zajmowato jego
umyst, ale niestety, bardzo mato zajmowata go szkolna
Ivuka, nad ktorg gtowy sobie tamac nie chciat. To tez
ykat z ciekawoscig opisy, podroze i powiesci, a lekcye
z0 na tem cierpiaty, najwiecoj za$ cierpiat jego whasny
umyst, w ktérym nie byto ani tadu, ani porzadku.
Jednego wieczora, p6zno w noc, czytat Tadzio
opis wspaniatego Swieconego u jednego z wysokich do-
stojnikdw w zesztem stuleciu. Oprdcz wspaniatej zastawy,

a z mysla o Swieconem i kartach zasnat. Wrazenie po-
zostate z czytania zywo odbito si¢ w umysle chtopca.
Snit wiec, ze po dtugidéj podrézy wszedt do pieknego pa-
facu; stoty uginaty sie pod ciezarem suto zastawionych
potraw, nikogo jednak w owoj jadalni nie byto. Tadzio
byt znuzony i gtodny, ogladat sie wiec, czy nie wyjdzie
z przylegtoj komnaty wspaniata posta¢ gospodarza, lub
uprzejma gospodyni, ktéraby go do uzywania darow
Bozych, stojgcych na stole, zaprosita. Nikt jednak nie
wychodzit i Tadzio postanowit sam sobie gospodarzyc.
Przysunagt wiec krzesto i usiadt przy stole, namy-
Slajgc sie, od czegoby zaczgé. Wtem szum jaki$ powstat,
przy apetycznie wygladajgcym, z nozem utkwionym we-
wnatrz $wiezym bochenku chleba, stangt malenki, na
grubych nézkach piekarz, i moéwit uSmiechajac sie:

Stét zaczarowany.

ogromnej ilosci miesiwa i ciasta, S$wiecone to odznaczato
sie jeszcze rozmaitemi niespodziankami. | tak: chciat
kto wzig¢ kawatek smakowicie wygladajacego, olbrzy-
miego . placka, zaledwie dotknat, a tu ze Srodka ukazy-
wala sie reka, ktora uprzejmie podawata kasek. Zapra-
gnat kto sie napi¢ i chwycit za dzban, stojacy na stole,
az tu ze Srodka ukazywata sie¢ glowa z dzwonkami
i Smiejaca sie, dawata spragnionemu nalany juz puhar.
Czego tylko kto dotknat, zaraz z wnetrza, czy to paszte-
tu, czy wielkich szynek i pieczeni, wyskakiwat stuzka,
podajac zadany przysmak. Mozny bowiem pan, chcac
zabawi¢ gosci, kazat sie poukrywaé we wnetrzu umysl-
nie ku temu urzadzonego stotu karzetkom, ktérych kil-
kunastu trzymat na swoim dworze, z rozmaitych stron
Swiata mu ich zwozono.

Ale czasy zbytkow minety, a moze nawet karty te
istniaty tylko w wyobrazni opisujacego, dla wiekszego
zajecia czytelnikdw. Tadzio jednak tak sie tym opisem
zajat, ze najzupetniej zapomniat o lekcyach na jutro,

— Smakowity i $wiezy ten bochenek chleba, al
ten tylko go ukroi, kto umie zbiera¢ ziarno, aby potei
z niego dla siebie i drugich pozywienia przysporzyc.
Czyli, méwigc jasno, ten tylko ma prawo chleb zajadaé
kto sie uczy, by umiat pracowac.

Tadzio zarumienit sie i przeniost wzrok swoj na dw
kosze, napetnione buteczkami i ciastkami. Zaledwi
spojrzat, wyskoczyty z nich dwie dziewczynki, a klanie
jac sie uprzejmie, mowity:

— Praca, nasza matka, wystata nas z temi kobia?
kami, aby poczestowa¢ tych, co dzien caly spedzih
w ciezkim trudzie nad nauka i nie mieli czasu pomyslec¢
o posileniu sie. Kto ma prawo do tego, niech siega,
prosimy!

Tadzio juz miat siegna¢ do kosza, lecz przypomniat
sobie, ze przez caty dzien wiecej myslat o zabawie, niz
o0 lekcyach, ktérych wecale nie umie i szybko odwrécit
sie od uprzejmych dziewczynek, a spojrzat na ogromny
imbryk do herbaty, myslac sobie:
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— Chociaz czystdj herbatki sie napije!

Ale na wierzchu imbryka siedziat Chinczyk z ogro-
mnym warkoczem, a trzesac gtowa i wyciggajac dionie,
moéwit z szyderstwem:

— Nie matosmy sie napracowali, nimesmy zebrali
wonne ziele herbaty; jeZeli$ i ty, miodziencze, na swojoj
niwie pracowat, prosze, siegnij po napoj!

Tadzio odwrdcit gltowe i pomyslat:

— Bagatela! $liczniem pracowat na mojoj niwie,
kiedym zadnego zadania nie odrobit; ale niech tam, na-
pije sie wina z tego wielkiego dzbana, to mnie rozweseli!

— Ha ha ha! — zasmiat si¢ wesoty gtos, wychodza-
cy z wnetrza, a tuz przy dzbanie stanagt Bachus, bozek
rozkoszy i wina. — Mitoby mi byto mie¢ z waszeci towa-
rzysza — rzekt — prosze, napijmy sie i zabawmy, bo$
zapewne dzien caly spedzit w ciezkim nad ksigzka tru-
dzie.

Tadzio miat ochote Bachusa razem ze dzbanem
zrzuci¢ na ziemieg, dat jednak pokoj i chciat siegna¢ po ma-
szynke z kawg, aby sie nig orzezwi¢ po doznanych wra-
zeniach. Lecz przy maszynce stat Arab, wyciagnat do
chtopca rece i méwit:

— Napij sie, napij, mtodziencze, jezeli§ bezsenng
noc strawit nad nauka, to cie owoc pracy mojej orzezwi,
bo praca prace wspiera.

— A moze zakasisz daktylem lub figg — Smiat sie
drugi Arab, lecz zamiast owocu pokazat Tadziowi fige
z palcow.

Chiopiec zgrzytnat zebami i zerwat sie z krzesetka,
aby uciec od zaczarowanego stotu, z ktérego potrawy
mowity gtosem ludzkim. Zerwat sie rzeczywiscie i usiadt
na t6zku, a przecierajac sobie oczy, aby odpedzié¢ te dzi-
wne widziadta, uszcze$liwiony byt, ze one snem tylko
sie okazaty.

— Cobzby to byto, zeby mi w rzeczywistosci tak
wymawiano moje opieszato$¢ w naukach? — pomyslat
sobie — Ach, ale ten sen ma dla mnie wielkg nauke —
myslat dalej. — Wszak tylko ten, co uczy sie i pracuje,
ma prawo zasig$¢ do uczty, przygotowanej przez innych,
rowniez pracujgcych. | ja musze by¢ godnym tcj uczty!

Odtad mniej czytat cudownych opowiesci, a szcze-
rze zato uczyt sie lekcyj, uktadajac w glowie porzadkiem
nabywane wiadomosci.

Z. Morawska.

Bajeczka o prozngj Frani.

Ach! jak sie tez Frania wystroi¢ lubita!
Niech tylko przyniosa j6j nowe sukienki,
Juz humor rézowy u nasz6j panienki,
Chot¢ jeszcze mata!
O mata, i bardzo! do lustra na $cianie
Dosiegna¢ nie moze, cho¢ nieraz sie wspina,
By ujrze¢ w zwierciedle wasnemi oczyma
Nowe ubranie.
A jak sie wykreca! co stroi za minki!
Siostrzyczke dorostg udaje,
Cho¢ mama sie gniewa i nieraz potaje

Za brzydki ten zwyczaj dziewczynki.

»Ach!” czesto myslata ,méj Boze kochany,

Jakzebym dorosna¢ juz chciata!

Miatabym kapelusz kwiatami ubrany

I mnéstwo sukienekbym miata.

Trzy z6He, dwie biate, i cztery rézowe,

A z oSm niebieskich do zmiany,

A wszystkie jedwabne, i strojne, i nowe,
Tak jak to przystoi dla damy.

| zdjetabym zaraz fartuszek ten biaty,

| takze sukienke z perkalu,

A ogon przypigwszy do sukni wspaniaty,
Tancowacbym poszta na balu.

I niktby na balu nie méwit mi przecie:

»Niech Mania tych minek nie stroi”

Bo przecie panience, co bywa juz w $wiecie,

Co zechce, to robi¢ przystoi.”

Tak nasza Franusia, i marzy i roi,

Lecz wszystko daremnie, niestety!

Bo zawsze joj tylko dawano kajety,

Lub bure, jezeli co zbroi.

Raz jednak Franusi sie mat6j udato,
Gdy mamie wizyta wypadia,

Do siostry pokoju cichutko sie wkradia,

I suknie ujrzata wspaniata.

Ach! Sliczna, jedwabna, jak obtok rézowy,

O takidj dziewczynka wcigz marzy,

I kwiaty, i piora niebieskie do gtowy,

LAch! jak w tem by¢ musi do twarzy!

Ach, gdyby cho¢ chwilke, i cdz w tem jest ztego,

Ja przecie nie zniszcze joj wcale,

Cho¢ wioze na siebie i doznam raz tego,
Co Zosia, gdy chodzi na bale?”

Tak nasza dziewczynka ttdmaczy sie sama
I siostry sukienke naktada,

Cho¢ czuje to dobrze, ze w chwili tej mama
Nie bytaby wecale z ni$j rada.

Cho¢ suknia za duza, a Frania za mata,
Toz musi by¢ piekng w tym stroju!

Ach! zeby sie przejrze¢, ach! zeby dostata
Do lustra, co wisi w pokoju!

Cos lustro wysoko, lecz za to wprost niego
Framuga od okna wystaje,

Wiec Frania szcze$liwa z pomystu swojego,
Po stotku sie na nig dostaje.

I wdziecznie ujgwszy dwa rozki sukienki,
Dygneta przed lustrem uktadnie,

I méwi, jak nieraz doroste panienki:

»Ach! jakze mi w sukni tdj tadnie!”

Wtem nagle, wsrod dotad trwajacej tu ciszy? oge.
Glos jaki$ pod oknem rozbrzmiewa,

I nasza dziewczynka spostrzega i styszy,

Ze kto$ sie pod oknem wys$miewa.

To chiopcdw sie kilku zebrato z podworza,
Staneli pod oknem dziewczynki,

I Smiejg sie, widzac, jak Frania nieduza
Stroita uktony i minki.

»Ach, jakaz zabawna ta mata panneczka,
Lecz skadze te stroje wywlekia?

,» 10 chyba nie panna, to pewnie matpeczka
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Co z katarynki nciektal”

Co? co? matpeczka? ona, ta dama,

Ktéra tam w lustrze sie wdzieczy?

Franusia schodzi z okna zmieszana

I gorzko ptacze i jeczy.

Prawda! i ona teraz przjrzata,

I ona czuje i widzi,

Ze stusznie jej sie kara dostata,

Ze stusznie kazdy z niej szydzi.

I od tej chwili naszej panience

Juz sie o strojach nie marzy,

Bo wie, ze zawsze w skromnej sukience

Najbardziej dziecku do twarzy!
Gabryela Jasienska.

MIWSA KORA,
opowiedziala Marya z Grabowa.

(Dokonczenie).

Jezeli dzieci sprobowaty zamkna¢ jg do Kklatki,
gdzie byto bardzo wygodnie, doskonate ziarno, miekkie
postanie, woda w krysztalowem naczyniu, kokoszka,
Czujac zamknietg krate, rzucala sie jak szalona, uderza-
jac piersiami o prety, biegata dokota, kwaczac zatosnie,
to znbw pogrgzona w smutku, lezata cate godziny, jak
martwa. Widocznie potrzebowata szerokiej przestrzeni
do zycia.

Dzieciom byty przykre te wybryki ich wychowan-
ki; lubity jg bardzo, bo to mita byto ptaszyna, nadzwy-
czaj do nich przywigzana i rozumiata, co do ni$§j méwio-
no. Jak przyjezdzaty dzieci z sasiedztwa, byt gwar,
tafnce, muzyka, kokoszka, jakby do tego stworzona, cho-
dzita z dzie¢mi po salonie, stgpaja¢ zgrabnie w pgsowoj
wstgzeczce na szyi, wszyscy wtedy podziwiali jej spryt
i utozenie wytworne, jak na pospolitg kure. Dzieci zro-
bity jej tadnag poduszeczke do spania w zgrabnym ko-
szyczku, bo ona wyraznie takze wykwinty i zbytki lubi-
ta. Co do owej kokoszki, czesto wynikaty spory z panna
Marya, ktora utrzymywala, ze jest to kura jak druga.

— Potrzebuje ona — moéwita — do zycia stoso-
wnego pozywienia i nic wiecdj.

Dzieci za$ znajdowaty, ze jest to osobliwy ptak,
ktory w kurniku zy¢ nie moze. Helcia czesto, pieszczac
sie z kokoszka, przemawiata do nisj:

— Moja orlico, ciebie niezawodnie zta wrozka za-
czarowata w kure: ty$ powinna by¢ ortem, tabedziem,
lub stowikiem. Ja wiem, ze ty chcesz zy¢ inaczéj, niz na
podwdrku, lub $mietnisku, jak inne kury.

Ostatecznie postanowiono, ze zagadke te rozstrzy-
gnie wujaszek, ktory przyby¢ miat z Warszawy. Byt to
zacny profesor, a dzieci bardzo lubit i chetnie z niemi
rozmawiat i niejednego nauczyt. To tez to bylo pra-
wdziwe Swieto, jezeli kiedy przyjechat na wie$; dzieci
otaczaty go dokota, a on im opowiadat ciekawe rzeczy,
naprzyktad o malenkidj pszczéice, jak te pracowite
gosposie lecg co rano zgodnie zgarnia¢ pyt i stodycz

z kwiatéw do koszyczka, ktory im natura przy nézkach
data. Jaka to wspaniata ich krolowa, ktéra strzeze ula,
jak matka i pani; a drobne mréwki, jak te sie rzadza,
jakie wojny prowadzg, a potem niewolnikéw do pracy
zaprzegaja, to warto byto stucha¢, a chociaz mama nie-
raz ostrzegata, ze nie trzeba meczy¢ wujaszka, dzieci
zapominaty o przestrodze, aby tylko co$ nowego usty-
szec.

Tym razem pochwality sie zaraz swoja kurg, pro-
szac, aby wujaszek zadecydowalt, do jakiego rodzaju pta-
kéw ona nalezy. Powazny profesor spojrzat uwaznie
przez okulary raz, drugi, trzeci i uSmiechajac sie dobre
tliwie, zawyrokowat:

— Jest to sobie pospolita kura, powiem nawet, ze
nie z najpiekniejszych. Jest moze medrsza od wielu,
oczy joj wcale roztropnie patrzg, uczucie ma, skoro do
was tak przywigzana, co za$ do tych orlich zapedow,
$mieszne sg podobne zachcianki w skromn¢j kwoczce.
Moze ma wielkie pragnienie do lotu, ale jéj natura nie
data do tego skrzydet, musi wiec rada nie rada poprze-
sta¢ na cichem zyciu w podwdrku gospodarskiem, bo to
kura, prosta kura, z temi pretensyami arcy $mieszna.
Pamietajcie, drogie dzieci — odezwal sie powaznie wu-
jaszek — ze i ludzi, jak te kure, nieraz wyobraznia, fan-
tazya unosi daleko. Zdaje nam sig, ze siegniemy na
wyzyny, tam, gdzie szybujg orty i geniusze; jak ona ka-
leczymy skrzydta i rozbijamy pier$ o klatke; strzezcie sie
tego, szczegOlniej wy, dziewczynki, pracg i poczuciem
obowiazku trzeba ujarzmic te szalone zapedy. Wasze
kwoczke oddajcie Janowej, ona tam si¢ znajdzie w swoim
zywiole.

Dzieci chetnie przychylity sie do rady wujaszka,
poniewaz z rodzicami wyjezdzaty na czas dluzszy do
Krynicy, wotaly wiec swoje wychowanke powierzy¢
troskliwej opiece gospodyni. Po dosy¢ dtugiéj nieobe-
cnosci nareszcie powrdcity do domu, pierwsza rzecz
byta dowiedzie¢ sie o ogrodek i o faworytéw: czy ku-
cyk zdréw, co porabiajg kroliki i owa ukochana kwc !
czka. Chodzac tak od jednego do drugiego, zaszli n.
folwark do Janowoj; rado$¢ byta wspoélna, bo dzieci bar-
dzo te poczciwg kobiete lubity.

— A nasza kurka? — spytaty nareszcie — czy tez
zyje?

— Ach! zyje — odpowiedziata Janowa, pokazujgc
pospolitg kure, otaczajaca troskliwie skrzydtami gro-
madke S$licznych kurczatek — to matka nieoceniona
z poczatku, jak jg posadzitam na gniazdo, rzucata sie po
dawnemu, ale z chwilg przybycia pisklat, zrobita sie naj-
czulsza kwoczka. Jezeli tylko zblizy sie ktos$ do jej dzie-
ci, to oko joj zabtysnie, piodra sie najeza, wystawi dzi b
i pazury, a wtedy najsilniejszy ustgpi¢ musi. To pra-
wdziwa orlica, tak broni gniazda i nie dba o wygody,
nie dba o ziarno, tylko za temi dzie¢mi patrzy. Juz to
teraz widaé, ze ona byta stworzona do tego, zeby ko-
chac i pielegnowaé swoje piskleta.



LAMIGLOWKA ZGLOSKOWA,
(Od Kozaka z nad Dniepru dla Zawiei ukrainskiej).

Z nastepujacych zglosek: ak — bal — bir — dye —
dward—e—gozk—i—in—ka—ka—mo—o0—0 —ri—sa —
sku—stro—sy—ta—wiec—za — utozy¢ wyrazy: i. Miasto
w Azyi. 2. Miasto w gub. woroneskiej. 3, Drzewo rosng-
ce w Arabii. 4 Kraj w Azyi. 5 Imie mezkie. 6. Kraj
w péinocnsj Azyi. 7. Roslina amerykanska. 8. Imie bi-
blijne. Poczatkowe litery powinny utworzy¢ nazwisko
dzielnego krdla, konGowe w kierunku przeciwnym dziel-
nego obronce twierdzy. Obaj zwyciezali Turkdw.

ROZWIAZANIE DO N-ru 48-go.

tamigtowki zgtoskowej:

Karzet. — RawicZ — AloizA — Szki6W—ZenoN—
Eligl — WeglE — SerB — Krasicki— Indye.
Kraszewski — t.za w niebie.

Skrzynka do listow.

Wisienka Z nad Wilii (dodatek dla odréznienienia od innej
Wisienki), zapewne niepewna, droga pierwszy liscik przestata, nie
otrzymaliSmy go wcale, bo nigdy nie pozostawiamy liscikow bez
odpowiedzi. Przekona sie o tem kochana Wisienka, zapoznawszy
sie blizej z nasza redakcya.

Wrébelek Z nad Donu nie wie o tem, ze z famigtéwkami cza-
sem i pot roku, i dhuzej czeka¢ trzeba kolei; ale niema rady, spra-
wiedliwos$¢ tego wymaga.

Westalka nie spodziewa sie zapewne, ze diugim swym lisci-
kiom, tak petnym wynurzen, trafita prosto do serca tej, ktéra kie-
dys$ za miodu zupetnie podobne miata usposobienie i moze tez z te-
po powodu serdeezny ma pocigg do kochanej Westalki.

Brzydotka Z nad Tamizy zapewne w pore otrzyma zadang

sigzke, oby jej sie tylko podobata. Lisciki, czy z nad Tamizy, czy
z nad lzery, zawsze z zajeciem sg czytane w naszej redakcyi.

Wloszka jest bardzo dobra i kochana, ze i pod obcem niebem

0 nas nie zapomina. Prosimy o przystanie jakiego kwiateczka

tych stron dalekich. Znajomy Wioszki juz dzieki Bogu

loze sie uczy¢ pod szarem niebem ojczystem, wiec nie wyjezdza
1 tym roku.

Amata bardzo tadnie i roztropnie pomyst swéj wyrazita; liscik
len przeszedt w rece Gotgbki pocztowej.

Mazurka Z nad Narwi bardzo stusznie mowi, ze najpozadan-
szg nagrodg powinno by¢ zadowolenie wewnetrzne ze spetnienia po-
ytecznego czynu. Ale i nagroda byta ze wszech miar zastuzona.

Zywe Srebro zaczyna coraz fadniej pisa¢, a liscik po dtuzszem
milczeniu sprawit nam bardzo mitg niespodzianke. ,,Gwiazda Su-
danu” jest opowiadaniem prawdziwem, na rok przyszty mamy przy-

otowane podréze niemniej' zajmujace.

Lubym przyjaciétkom: Jaskoétce z nad Sekwany, Jesieni, Dzie-
weczce z nad Wisty i Halce, najserdeczniejsze pozdrowienia i zy-
zeniar Swigt wesobych przesyta z podndza $nieznych Alp, z nad
rzegéw lzery, z prosba o pamie¢. Brzydotka z nad Tamizy.

Droga mi Jesieni! Nie masz mnie o co przeprasza¢, bo wcale
ie nie gniewam. Donie$' mi co o sobie, bo nic nie wiem, nawet
V jakim jeste$ wieku. Donosze ci, ze wcale nie gram na fortepia-
ie, a z nauk najbardziej lubie literature i geografig; wie$, tak jak
ty, przektadam nad miasto. Odpisz mi, nie zrazaj sie, zem taka
tara, bo juz koncze 17 lat, badz pewna, ze na kazdy twdj list

I. ochotg odpisze. Twoja Westalka.

Hoseoceso 1l,eH3ypoK>. BapmaBa 28 Hoafipa 1888 r.

Droga Krolewno Salin!  Nietylko z< 'szczeg6tow jakie mi da-
jesz nic dojs¢ nie mozemy nawet z mama, ale jeszcze bardziej je-
steSmy zbatamucone. Zmituj sie wiec, powiedz cho¢ pierwszg litere
nozwiska mojej Odeskiej znajomej, bo sie zestarzeje z ciekawosci.
Na pensyi nie bede sie uczyta i muzyki takze sie nie ucze. Kocha-
jaca cie Konwalijka z nad Bobrowki.

Kochana Gosposiu z nad Warty! Nie czekajagc na odpowied?,
jestem zmuszona pisa¢ do ciebie raz drugi, gdyz w druku zaszia
omyitka, Zamieszkuje bowiem miasto Warte a nie Warszawe, Nie-
zapominajka z nad Warty.

KSIEGARNIA
Teodora Paprockiego i S-ki

w Warszawie, Nowy Swiat N-r. 41,
POLECA NOWE DZIELA WLASYM NAKLADEM WYLANE:
Antologia prowansalslta. Wybor poezyj trubaduréw i feli-

bréw, od X1 do XIX wieku, dokonany i przettdbmaczony przez
Edwarda Porebowicza. Cze$¢ |. Trubadurowie. 75.

Barnum P. T. Sztuka zdobywania pieniedzy, czyli rady
i wskazowki dla chcacych zrobi¢ majatek. Wolny przektad z an-
gielskiego. 30.

Choiniski-Jeske Teodor. Nad Warta, powiesé. 1.

Gadomski Jan. Larik, tragedya w 5-ciu aktach, z motywow
dziejowych. Wydanie 2-gie. 5.

Galdos Perez B. Donia Perfecta, powies¢, przektad z orygi-
natu hiszparskiego przez A. G. 75.

Gibior Patii d-r.  Spirytyzm. Studyum historyczno-krytyczne
i doswiadczalne z punktu widzenia psychologicznego, przetozyt J.
W. Dawid. Tekst objasniony 25 drzeworytami. 1 50.

Goethe. Faust, tragedya, przetozyt Ludwik Jenike. 1.

Hajota Co zwyciezca! Obrazek dramatyczny w 1-ej odsto-
nie. 40.

Junosza Klemens. Wilki
kami F. Kostrzewskiego. 2.

Loti Piotr. Rybak islandzki, powiesc.
dram-Kosciatkowska. 60.

Meyer Maurycy d-r. Najnowsza ekonomia polityczna w jej
gtéwnych kierunkach na podstawie historycznej i krytycznie przed-
stawiona, przetozyli Feliks Jezioranski i J6zef Piasecki. 1 20.

Meyer M. J. wv panstwie gwiazd. Astronomia w pogadankach
popularnych, przetozyt z niemieckiego Feliks Werminski, z licznemi
drzeworytami w tekscie. 1 50.

Mohort Julian. Listy do przysztej narzeczone;j.
3-cie. 30

Natkowski Wactaw. Zarys geografii powszechnej (rozumo-
wej). 2 50. W oprawie pidciennej ze ztoceniami. 3 20.

Nie wypada podrecznik prostujacy najczesciej popetniane
btedy w zyciu towarzyskiem i jezyku. Wolny przektad z angielskie-
go ,,Don’t.”"Wydanie drugie. 30.

Reisky Roman Br. Podrecznik gospodarski dla witascicieli
ziemskich. 20.

Schroot A, Zycie i zdrowie cziowieka. Rys hygieny popular-
nej. Przelozyt za upowaznieniem autora i opracowat d-r. med.
Aleksander Fabian. W prenumeracie rs- 2 kop. 50, po wyjsciu 3 50.

Sejgnobos Ch. d-r. Historya cywilizacyi, przetozyt podiug
najnowszego wydania francuzkiego Adolf Dygasinski. Ze 177 drze-
worytami, artystycznie wykoriczonemi. Cena rs. 5 kop. 20, w opra-
wie w ptdtno angielskie lub w pétskérek ze ztoceniami. 6.

Sewer. Swiat ludowy. Nowele. Dla $wietej ziemi: 1. Kasia.
2. Hanka. — Dola. 1 50.

Smolinski Wiadystaw.  Stanowisko Waleryana Kalinki w hi-
storyografii polskiej. Studyum. 40.

Sochacki A. d-r. Apteczka dla dworu wiejskiego i 0s6b na
wsi zamieszkatych. 75.

Szretter Piotr. Nauka pieknego pisania (kaligrafii).
zowki dla nauczycieli i uczniow. 40.

i inne szkice i obrazki. Z rysun-

Przetozyta Wita Zyn-

Wydanie

Wska-

W drukarni Noskowskiego, ul. Mazowiecka Nr. 11



